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RÈGLEMENTS
BI LA

SOCIÉTÉ DE CONSTRUCTION
DE hA

PUISSANCE
ADOPTÉS A L'ASSEMBLÉE GÉNÉRALE DU 20 JUIN 187?

à

Artioi.k I.—La Société «f nomme " La Société de Cens >îom.

truction de la Puissance, " et aura mn principal Bureau d'at

taires en la Cité et District de Montréal.

Elle est incorporée en vertu du Chapitre soixante-et-neu

des Statuts Refondus pour le Bas- Canada, intitulé : " Act
concernant les , )ciétés de (,'onstruction, " et foriue une

Société Permanente de Construction sous les provisions du
dit acte.

Artict.i; IL—Le but d(^ cette Société? est d'offrir à ses Bai.

membres un moyen sur et avantaj;er:: de placer leurs épar-

gnes
; de les aider à acquérir des propriétés foncières ou à

libérer et améliorer celles qu'ils pitssèdent déjà, et d'offrir aux
emprunUïurs sur garanties hypothécaires, de fonds publics

ou autres, des termes faciles d'emprunt et de remboursement.

Article IIL—Le Capital de la Société est divisé en capital,

lo. Part*< Perinuncntes, 2o. Purts Mobiles et 3o, Parts d'Ap
propriation.

I
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Article IV.—Le montant de chaque espèce de capital

sera fixé de temps à autre par les Directeurs
;

Chaque augmentation du Capital Permanent est inscrite

comme première émission, deuxième émission, etc-, etc.

Le Capital Mobile sera divisé en classes, chaque classe

sera désignée par les lettres de l'alphabet comme Classe A,

Classe B, etc.

Le Capital d'appropriation sera design-^ comme premier

capital d'appropriation, deuxième capital d'appropriation, etc.,

et chaque émission sera divisée en Livres, comme Livre 1er,

Livre 2me, et ainsi de suite, chaque livre devant comprendre

dix parts.

Parts.

Parts Perma-
nentes.

Article V.—Les parts dans les différentes espèces du

Capital seront de cent piastres chacune.

Article VI.—Les parts permanentes seront payables au

Bureau de la Société par versements de dix par cent à la

demande des Directeurs qui seront tenus de donner un mois

d'avis de telle demande. Les propriétaires de parts perma-

nentes ne seront pas^obligés de payer, ni la Société de recevoir

plus que quatre versements par année sur chaque Part Perma-

nente.

Parts Mobiles, ARTICLE VII.—Lcs Parte Mobiles seront payables au

Bureau de la Société par paiements mensuels et d'avance,

d'un pour cent, aux jours qui pourront de temps à autre être

fixés par les Directeurs.

Durée des clas-

ses.

Article VIII.—La durée des classes mobiles est indé-

terminée. Aussitôt que les profits réalisés, ajoutés aux verse-

ments mensuels sont suffisants pour permettre le paiement du

montant des actions d'une classe, il est du devoir des Di-

recteurs, après avoir fait provision pour les pertes probables,

de fixer l'époque de ce paiement et d'en avertir les action-

naires.

Si à la clôture d'une classe les profits ajoutés aux verse-
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ments mensuels sont plus que suffisants pour le paiement du

montant des actions de cette classe, le surplus sera payé aux

actionnaires dans cette classe sous forme d'un bonus pro-

portionné au montant de leurs parts.

Fonds d'At^propriation.

Article IX.—Li^-s versements sur le capital d'appro-7e"emoiïte.!ur
.

^ ^^ le Capital d'ap-
priation seront de cinquante centins par semaine par chaque propriatioD.

livre, payables au Bureau de la Société, aux jours que les

Directeurs pourront fixer.

Moyennant vingt-cinq centins il est fourni à chaque action-

naire un Livret dans lequel sont entrés les paiements de ses

vercements sur ses parts :

Article X.—Le temps pendant lequel ces versements I^uf^»*

sont payables est indéterminé, aussitôt que l'intérêt et les

profits réalisés ajoutés aux paiements hebdomadaires seront

suffisants pour former le montant des parts souscrites, i«

sera du devoir des Directeurs, après avoir fait provisioi.

pour les pertes probables de fixer la date à laquelle ces paif

ments hebdomadaires devront cesser et le montant des s'^n*.

criptions devra être payé aux actionnaires, qui n'auraient pas

eu leur appropriation.

Article XL—Si un versement n'est pas fait au jour amendes,

fixé, une amende de dix centins par livre par semaine sera

imposée, et les arrérages de souscription ne seront reçus

•en aucun cas sans telles amendes à moins que l'on ne

paie autant de semaines d'avance que l'on a été en arrière.

Article XÏI.—Les membres d'appropriations dont les Membrei arrié-

comptes sont en arrière ne pou^/ont prendre aucune part dans

les tirages pour appropriations. •

Article XIII,-Un membre d'appropriation dont les verse-

ments et les amendes sonli six mois en arrière, en sera notifié
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par le Secrétaire et à moins qu'il no paie tels versements et

amendes dans les trcis mois de telle notification ainsi que

les montants accrus depuis, les Directeurs pourrons déclarer

que tel membre cessera, d'appartenir à la Société et que

tous les montants payés par lui seront forfaits t\ la Société.

S'il a payé plus d'une année, les Directeurs pourront

ccpendani, lui allouer le montant de ses versements heb-

domadaires, moins les arrérages et amendes, avec intérêt

qui ne doit pas excéder six par cent par an.

Article XIV.—Un membre ayant des parts mobiles ou

d appropriation (jui veu": cesser d'être membre de la Société

peut le faire à telles conditions qi. les Directeurs voudrcat

fixer.

Emploi des
fonds.

âge.

Article XV.—Les fonds fournis dans chaque département

seront employés pour les fins de ce département, à moins

Que les Directeurs ne décident autrement par résolution

spéciale.

Article XVI.-Quand une somme suffioante aura été accu-

mulée pour former une appropriation ou plus, de mille piastres

chacune, les Directeurs devront appeler une assemblée des

actionnaires dans ce département, par un avis affiché dans le

Bureau de la Société, au moins deux semaines avant telle

assemblée.

Telle appropriation sera accordée alternativement au moyen

de tirages au sort et sur ventes aux enchères, la première

appropriation sera accordée au moyen de tirage au sort.

Le mode de ces tirage et ventes sera déterminé par

les Directeurs.

Membres qui ARTICLE XVII.—Tout propriétaire de parts d'appropria-

"eSf^ipropria* tion qui a gagné une appro-^riation pi le tirage au sort et qui
*^'°*

ne désire pas en recevoir le montant de suite, peut donner et

est tenu de donner avis par écrit au Secrétaire-Trésorier, dans

les dix jours qui suivant le tirage, de son intention de ne pas
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demander hoîi appropriation de suite, et quand il sera prêt

à recevoir le montant de son appropriation il doit donner

au Secrétaire-Trésorier, un avis par écrit d'au moins quinze

jours, mais toutes ïes appropriations qui pourraient ôtrc dé-

clarées avant tel avl^ seront payées avant la sienne, et ii com-

mencera à payer ses versements du mois qui suivra tel avis.

Article XVIII. -Tout membre ayant droit à unà appro- D«pdtd'uM»p-

priation qui désire en laisser le montant à la Société aura arec la Société,

droit de recevoir de l'intérêt sur ce montant, au taux accordé

à la Société par les Banques où elle fait ses dépôts, ou à tel

autre tauî que les Directeurs pourront fixer ; tel intérêt devra

courir du i-.ois qui suivra l'appropriation, pourvu qu'il paie

reiçuliôreme.it les versement dus sur telle .ppropriation.

. Article XIX.—Les appropriations par enchère seront Approp^aHon

soumises à l'enchère, verbale ou écrite, et l'appropriation seja

adjugée a^i plus haut et dernier ^^enchérisseur.

Article XX.—Les Directeurs peuvent accepte" de^ Enchère par
, , , . , des^étrangem.

enchères de personnes ayant des parts dans les autres aepart ,

tements et m»îme de personnes qui ne sont pas membres de la

Société, en par eux déposant, avant leur enchère, entre les mains

du Secrétaire-Trésorier, si requis, deux pour cent sur telle ap-

propriation, comme sûreté de leur bonne foi, laquelle sera

confisquée en faveurs de la Société, dans le cas qu'elles [refuse-

raient d'accepter une appropriation qui leur serait adjugée,

mais dans le cas qu'une personne qui ne serait pas membre

dans ce departea mt aurait droit à une appropriation, elle

n'en recevra pas le montant, avant qu'elle ait rempli toutes

les conditions déterminées par les Directeurs et avant qu'elle

ait payé une somme d'argent égale, au montant des droits

et versements hebdomadaires payés par les aitres membres,

ainsi que les profits et les intérêts à tel taux et telles condi-

tions que les Directeurs pourront fixer.

Article XXI.—Le bonus ou la prime, fait sur les appro- Bonus.
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priations vendues, sera porté aux fonds du département d'ap-

propriation.

Article XXII.—La manière de faire les 'appropriation

et les conditions sous lesquelles oUes seront faites seront déter-

minées par les Directeurs.

Sa^t ^e'ap- ARTICLE XXIII.—Tout propriétaire de parts d'appro-
propnation. priation qui a gagné une appropriation par enchère, déposera

immédiatement entre les mains du Secrétaire, deux pour cent

sur telle appropriation, pour assurer à la Société, l'accomplis-

sement de ses obligations comme enchérisseur ; et s'il néglige

de donner les sûretés requises, sous tel délai que les Directeurs

pourront fixer, il perdra telle somme et l'appropriation sera

vendue à sa folle enchère, risque et péril.

Avant de recevoir le montant d'une appropriation, le pro-

priétaire doit payer toutes les charges fixées par les Directeurs,

pour honoraires de Notaires, Avocats. Inspecteurs et autres

charges quelconques ainsi qu'un bonus sur le montant de

chaque appropriation, si les Directeurs le décident.

Garanties, Abt^^le XXIV.—Une appropriation ne peut être payée

que sur la sûreté de parts permanentes complètement payées

ou de biens *''^nds immeubles ; et telles sûretés doivent être

d'une valeur sufiisante, dans l'opinion des Directeurs et des

Inspecteurs, pour assurer à la Société le paiement do :a somnje

ainsi avancée et de toutes amendes et versements hebdoma-

daires échus et à échoir.

Amendes.

T)XA>iavirA.

Article XXV.—Le propriétaire do parts d'appro-

priation qui néglige de payer les versements dûs sur

une appropriation à lui accordée, aura à payer une amende de

deux et demi pur cent, par mois, sur les veraements échus

jus()u'au complet paiement, ainsi que les amendes qui pour-

raient devenir dues à cause du non-paiement des versements

hebdomadaires.

Il sera cependant exempté de toute amende on payant

d'avance autant de vcrsomnts ou'il a été ou arrière.
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Article XXVI.—Les parts permanentes fournies comme Décharge des

sûretés et l'^s biens fonds immeubles hypothéqués pour assurer
**'*° °**

les versements d'une appropriation, ne seront pas remises

ni déchargées d'hypothèque avant, !e complet paiement de

toutes amendes, charges, versements mensuels et hebdoma-

daires payables sur toute part d'appropriation.

Article XXVII.—Tout membre qui a rcyu une appro- intérêts sur lea

priation devra, sans discontinuer ses versements hebdoma- ^pi"""!""'**'®"*-

daires, rembourser à It Société le montant de telle appro-

priation, à titre d'intérêt, par cent-vingt versements consécutifs,

égaux et mensuels, qui seront payés au Bureau de la Société

à commencer au premier jour de versements du second mois

après le tirage ou vente de telle appropriation.

Cependant quand tous les membres auront reçu leur appro-

priation, l'émission sera considérée payée et tous versements non

encore dûs sur toile émission seront éteints, mais tous arréra-

ges et amendes dû.s par les membres devront être collectés et

le montant distribué entre les membres pro ratû, après que pro-

vision aurait été faite pour lo paiement de toutes dettes de

co département. Aucun membre ne peut recevoir plus d'un

appropriation par livre.

Article XXVIII.—Les Capitaux seront employés comme Emploi dei

suit :
tonàa.

lo. Pour les dépenses d'administration
; 2o. Pour l'achat

de parts mobiles et d'appropriation de personnes cessant d'être

membres
;
3o. I\)ur prêts par la Société aux membres et aux

emprunteurs ordinaires
;
4o. J'ourle paiement de dividendes

eemi annuelles sur les parts permanentes, pourvu, que tel di-

videndes ne soient pas payés des profits, produits par le Capital

des parts mobiles et d'appropriation ; 5o. Pour le paiement

(lu montant de parts mobiles et d'appropriation ; et si en

aucun temps il se trouve des fonds de la Société, (jui pourraient

ne pas être empl(»yéa ou requis pour les fins susdites, les Dirco-

tcurs pourront en disposer autrement pour lo bénéfice de la

Soiîiét'éi d'unriN l'act-o coucornaut les SooidtdH de Cnnstruntifin
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Prêt d'un dd- Article XXVIX.—Quand les fonds appartenant à un
partement à un,, , ^ , ,, ,„ ,

autre. département seront employés pour les fins d un autre dépar-

tement, il sera dû de l'intérêt sur tels fonds par le second dépar-

tement au premier, à tels taux que les Directeurs fixeront.

tetéf '*''*. ^^TiCLE XXX.—La Société se composera d'un nombre
indéterminé de membres comme suit : lo Actionnaires per-

manents, 2o. Actionnaires mobiles, 3o. Propriétaires de parts

d'appropriation, 4o. Actionnaires emprunteurs qui sont ceux
qui étant propriétaires de parts permanentes, mobiles ou
d'appropriation, empruntent à la Société sur la sûreté de telles

parts ou sur d'autres sûretés; 5o. Emprunteurs, qui sont

ceux qui sans être actionnaires ou membres, empruntent à la

Société et sont par cela sujets aux rèuiemcnts de la Société.

Nombre do
parts.

Article XXXI.—Aucun actionnaire ne possédera plus

que dix mille piastres dans le fonds permanent, vinu^t mille

dans le fonds mobile, ni plus de trente milledans le fonds d'ap-

propriation.

Siirnatures des ARTICLE XXXII.— Toute personne voulant devenir
mambrea. ,• • ^ -, ,

actionnaire ou membre de la Société, doit signer par elle-

même ou par procureur, et .si elle ne sait signer, doit approuver

de sa marque en présence d'un témoin, le livre où sont entrés

les Règlements avec la promesse de s"y conformer, ainsi qu'aux

amendements, changements et modifications qui y pourront

être faits.

Article XXXIII.—Pour être membre et pour en exercer

les droits Ion doit avoir payé ItMÎniit d'entrée et avoir fait au
moins un versement par part.

Droit d'entré». ARTICLE XXXIV.—Toute personne devenant membre
(excepté à titre successif ^ d'une classe mobile, le ou vers le

jour do l'ouverture de cette classe, ou devenant actionnai ro

permanent soit oomnie souscripteur lors d'une émission quel-

conque du capital permannt ou par suite do la conversion

... ._ — — ...— . «vifLTtir j/-vima
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nentes, paie un droit d'entrée d'un pour cent par chaque part,

mais ce droit d'entrée pourra être augmenté ou diminué par

résolution des Directeurs ; et toute personne devenant membre
d'appropriation comme souscripteur lors de l'émission du
capital d'appropriation doit payer un droit d'entrée de cina

centins par part.

Article XXXV.—Tout actioimaire permanent ou mobile Bonus,

empruntant de la Société sur des sûretés, autres que celle de

ses parts, doit payer un bonus d'un pour cent aussitôt qu'il

reçoit sou emprunt.

Article XXXVT.—Les Directeurs peuvent de plus, s'ils Autre bonus,

jugent à propoK, exiger de tout emprunteur, actionnaire ou

non, un autre bonus d'un montant fixé par eux, et le montant
de tel bonus sera reparti sur la durée de l'emprunt et sera

ajouté à r intérêt payable par tel emprunteur sur le montant

à lui prêté.

Article XXXVII.—Tout actionnaire permanent qui Amendes,
néglige de payer le montant d'une demande aura à payer une, nuSs^'^"^'**

amende de dix par cent sur le montant de telle demande ; et

s'il néglige de payer, dans les six njois, toile amende et toutes

amendes ainsi que toutes demandes subséquentes, ses parts

peuvent être vendues par les Directeurs et le prix en sera payé

à tel membre après déduction de toutes demandes, amendes»

intérêts et trais.

Article XXXVI.-—le. Tout membre mobile dont le Amendes
versement mensuel n'aura pas été t'ait dans le délai sous-fixé,

l'^rts mobiien.

paiera l'amende comme t .lit :

1 ccatin i)iir part pour le 1er mois.
2 " •' " " le-iind "

4 " " " " le3tne "

8 " " " " lc4me "

16 '
" « " " leSme "

ou sur 1 part, 1 mois, l ccntin.
ou sur " 2 " 3 "

ou sur " 3 " 7 "

ou sur " 4 " 15 "

on sur " 5 « 31 «

Tût&i pour 5 uioiâ 3i cenliQ». | Tola! pour 5 mois 31 contins.
I
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2o. Pour le sixième mois, l'amende cesse de doubler et
recommence comme au premier mois de l'échelle ci-dessus en
doublant pour les mois suivants, et ainsi de suite par chaque
période complète de cinq mois.

ESpmnteurs
^ï^^iCLE XXXIX.-Toute personne qui n'aura pas payé

au temps fixé l'intérêt et bonus, sur les parts qui lui auront
été avancées paiera en outre pour tel défaut une semblable
amende sur chaque part jusqu'à l'obtention du jugement, en
cas de poursuite.

d'anï^nds^ïar
^^f

'« l'amende ci-dessus sur les parts mobiles étant

(TavS.^"* établie, plus dans le but de porter les membres à être
ponctuels dans leurs engagements qu'à créer un revenu, il

sera loisible aux membres arriérés de s'en exempter par
compensation, en faisant, outre les versements échus, autant de
versements d'avance qu'il y en aura de dûs; mais cette
exemption par compensation ne pourra avoir lieu, dans aucun
cas où le membre ai-riéré aura été légalement pour^ivi, ou
dont les parts auront été éteintes de la manière pourvue
ci-après.

Extensiou de ARTICLE XL.—Quand un membre non-emprunt«ur dans
les parts mobiles sera arriéré do six mois ou plus, les Direc-
teurs pourront sans lui donner avis préalable, éteindre ses
parts et clore finalement son compte, soit en mettant à son
avoir ou en lui remettant les versements qu'il aura faits sur
ses parts, avec intérêt, déduction faite de toutes les

réclamations de la Société contre tel membre pour arrérages,
intétôts, amendes ou autres droits quelconques.

Article XLI.—Pour clore finalement le compte d'un
membre emprunteur redevable d'une balance avant ou après
poursuite et vcnt<^ forcée de ses biens, les Directeurs
pourront éteindre ou vendre ses parts de la manière qu'il»
jugeront convenable, et la valeur de telles parts sera établie
BUlVRnf, Iah llîunoaifirtnu At% vv.i -..,._« ^I ....: y. \ i \ >

^.—„„„„ ^„ yaiix-ta^inx: qui prCCUUG, a mOlBB
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que les Directeurs jugent convenable, suivant les circonstances,

de leur attribuer une plus grande valeuç, d'après 1er- profits

probables, et alors, dans l'un et l'autre cas, la Société se paiera

de la balance qui pourrait lui être due et remettra à tel

membre le reste du produit de la vente de ses dites parts, si

reste il y a. •

Article XLII.—Dans tous les cas, rien dans les articles Poursuites,

ci-dessus n'empêchera les Directeurs de poursuivre en

justice le recouvrement do tous les dits arrérages, intérêts,

amendes, balances et autres réclamations, quand ils le juge-

ront plus avantageux à la Société, non plus que d'accorder

en certains cas, par conventions, aux membres arriérés ou

poursuivis, des termes de paiement plus ou moins courts,

moyennant intérêt à un taux stipulé.

Article XLIII.—Tout membre faisant demande d'un Dépôt a ete

1 ,. , fait par em-
emprunt, autrement que sur la garantie aes l'crscments pmnteur.

faits sur ses parts, déposera, avec sa demande écrite, entre

les mains du Secrétaire-Trésorier, une somme d'argent dont

le montant sera préalablement établi par les Directeurs, pour

garantir à la Société le remboursement des dépenses que

telle demande aura pu lui faire encourir au cas que

l'emprunteur ne donnerait pas, au temps voulu, les garanties

jugées suffisantes par les Directeurs, ou que ses titres seraient %
considérés défectueux par ces dernière.

Article XLIV.—Dans le fonds mobile et le fonds Transports,

d'appropriation, les membres qui ont fait deux versements, et

dans le fonds permanent, ceux qui ont payé le montant d'un

instalemont ou demande, peuvent transporter leurs parts par

un transport par écrit fait dans un livre gardé pour ce but par

la Société.!, tel transport doit être s'gné par le Cédant et le

Cessionnairo ; les Directeurs pouvert cependant, s'ils lo jugent

à propos, permettre que tels transporte se fassent par acte

devant Notaire ou témoinih. Un honoraire de cinquante

ceûtin^ftcra paye à la Société pouf ohaquô part ifar.sportoe
j
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les Directeurs pourront exempter de tel honoraire, le diminuer

ou l'augpienter.

Transporte. ARTICLE XIjV.—La Société ne sera pas tenue de recon-

naître aucun transport, à moins qu'il ne soit fait d'après

la forme et dans les conditions prescrites par les Directeurs,

et cela seulement, quand le cessionnaire et le cédant auront

rempli tous leurs engagements et obligations envers la Société.

Dêcës do
membres.

Article XLVI.—Au cas du décès d'un membre, son

héritier et représentant légal est tenu de soumettre, au bureau

des Directeurs, les documents ou titres constatant tel décès et

établissant sa (|ualité et son droit de remplacer tel membre ou

de disposer de ses actions ; et si, après examen, ces titres sont

jugés satisfaisants, le nom de tel héritier ou représentant est

substitué à celui de l'actionnaire décédé, à toutes fins que de

droits.
,.

Substitution. ARTICLE XLVII.—Néanmoins, la Société n'est jamais

tenue de veiller aux substitutions qui pourraient être faites,

soit par testament, soit par donations ou autrement, de parts

ou actions dans le fonds capital d'icelle, permanent, mobile

ou d'appropriation,et ne sera aucunement liée par telles dispo-

sitions, qu'elle a dans tous les cas le droit de considérer

'• § comme nulles et non avenues.

Rembourse- ARTICLE XLVIII.—Toutes sommq| prêtées par la Société
ment.

^^ ^^^ intérêts sur icelles, doivent être renibourst^es à la

Société par paiements mensuels, îi moins qu'il ne soit sptKîia-

lemcnt décidé autrement par les Directeurs.

Déchargoreo

c«

Article XLIX.—Si un emprunteur désire libérer m
avScïffin. propriété d'une hypothèque créée en faveur do la Société,

avant l'expiration du temp.spour lequel il a contracté un enga-

gement, il lui est permis do le faire en payant le montant,

prêté, l'intérêt et tous les arréragea dus, comme amende,

bonus ou autrement, juêqu'uu jouf uc- tsi paîenicst, et u. ucjrês
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autres conditions que les Directeurs jugeront à propos de fixer.

11 peut aussi substituer, à ses frais, une autre propriété à
celle par lui originairement hypothéquée, pourvu que telle

autre propriété soit jugée suffisante par les Directeurs, pour
garantir le paiement de la somme alors due à la Société.

Article L.—Toutes délibérations et déclarations du Preuve des

Bureau des Directeurs, relativement à la durée des classes,
ii^'^"*^«'"*"ons.

leur paiement, au surplus accordé, à la réserve faite pour
pertes probables, et en général, à la liquidation des parts

dans chaque département, classe ou émission, seront finales,

et feront preuve prima /acte, jusqu'à preuve du contraire, de
la vérité de leur contenu, et seront obligatoires pour toutes les

personnes intéressées, sans la nécessité en aucun cas, de pro-

duire les livres ou avérés (statements) des livres de la Société

ou aucune autre preuve quelconque, et des copies de telles

délibérations et déclarations certifiées par le Seci 'taire-Tré-

sorier et par le Président ou Vice-Président feront preuve
complète de leur contenu à moins que preuve du contraire ne

soit produite.

Article LI.—Toute avance est faite sur hypothwjuc ou Assurances,

autres garanties jugées suffisantes par les Directeur pour
assurer le paiement de la somme prêtée et de tous intérêts,

bonus, frais, etc. Les bâtisses sur les propriétés hypothécjuées

seront assurées pour bénéfice de la Société, à chaque fois que
cette dernière l'exigera, aux frais de l'emprunteur, pendant

toute la durée du prêt, y moins qu'il ne soit autrement

déterminé, à telle compagnie d'Assurance que les Directeurs

jugeront convenable, et ce pour un montant qui sera jugé

suffisant par les Directeurs ; et la police de telle assurance

sera invariablement faite au nom de la Société ou à elle

dûment transportée, afin de lui permettre d'en toucher elle-

même le montant, s'il y a lieu.

Article LU.—Et même il sera loisible en tout temps à

ia Société, ù eit'îctuer elk-iuême telle assurance en .'on nom
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OU au nom de l'emprunteur, aux frais de ce dernier, et de

payer toute prime échue ou ù, écheoir sans qu'il soit besoin

de la part de la Société d'aucune notification ni mise en

demeure quelconque. Dans tous les cas, la Société sera por-

teur de la police d'assurance.

Article. LUI.—Mais la Société ne sera aucunement

responsable vis-à-vis de l'emprunteur, ou représentants, de

tout retard ou oubli qui pourrait être apporté dans le renou-

vellement de toute assurance non plus que do toute perte qui

pourrait résulter soit de la faiilito de la Compagnie d'Assu-

rance qu'elle aurait choisie, soit encore de la non-exécution,

en tout ou en partie, des engagements et obligations de telle

Compagnie d'Assurance.

Déboursés par ARTICLE LIV.—Tous argents qui auront été déboursés
la Société.

, 1, 1 1.

par la Société pour le compte d aucun de ses membres ou em-

prunteurs, soit à l'égard de primes d'assurance, frais d'em-

prunt, ou autrement, porteront intérêt jusqu'à leur rembour-

sement au môme taux que celui stipulé dans l'acte d'obli-

gation de tels emprunteurs, et seront recouvrables de ces

derniers à première demande, ou périodiquement, selon oon-

ventions.

Article LV.—Dans le cas d'incendie des bâtiases assurées

ou de partie d'icoUcs, ou de dommages causés par le feu, les

Directurs pourront, mais sans y être tenus, régler, établir, et

liquider avec l'assurance sans le consentement ni le concours

de l'assuré, s'il est absent de la cité de Montréal, toutes récla-

mations au regard de tels dommages ou pertes, et aussi retirer

de la Compagnie d'Assurance toutes sommes de deniers on

provenant ; dans tous les cas, le reçu du Secrétaire-Trésorier

vaudra bonne et valable décharge vis-à-vis de telle assurance

pour tous argents qu'il en retirera. •

Article LVI.—Les Directeurs pourront à leur discrétion

ou employer, en tout ou en partie, les denierB qu'ils perce-
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vront en vertu des transports d'assurances faits par les mem-bres ou on^prunteurs à réparer les don.n.,os
ou retenu- et appL^uer tels deniers, en entier ou partLlement

d par tels membres ou empuntem-s à la Société, et le surplus,
^ •! y en a, sera transmis à l'emprunteur, ou à qui de droit.

Article LVII._ Les affaires de la Société seront «sous le contrôle et la régie d'un Bureau de CteuTau
"="

nombr, do sept, tant c,ue l'article LXIII des présents réopè-

re dit" r r ""' " '""' '' "^^"'^^^^ '^ ^"^q' -««^t

kurP r : .^""''x?
'''^''''' l«-t-«l« J^irecteurs éliront

leur Px.es,dent et \ ice-Président, et le quorum de leurs assem-
blées sera de trois. Le Président, le Vice-Président et les
autres Directeurs sont, en leurs qualités privées, exonérés de
tou., responsabilité relativement aux obligations de la Société.

Article LVIII Les Directeurs sont élus chaque année Election
à 1 assemblée générale annuelle à la majorité absolue des voix
données à telle assemblée.

Les Directeurs, une fois élus demeureront en charge
jusquà ce qu'ils aient été remplacés par leurs successeurs à
moins qu ,1s ne cessent de l'être de fait, par quelqu'une des
causes suivantes, savoir: décè., démission, possession de
moins de parts que le nombre l'equis, insolvabilité, ban-
queroute et conviction pour crime ou délit sérieux. Les Di-
recteurs devront posséder au moins cinq parts dans les parts
permanentes, ou dix parts dans les parts mobiles, ou trente
parts dans les parts d'appropriation.

'^''u.'f^ ^'i^'""^'*'''^"'""
^ire^'teur sera absent des Direction,

assemblées de Bureau de Direction pondant trois mois consé-
^^"''"•

cutifs,la majorité du quorum des auti-es Dirrecbeurs pourra
par résolution, déclarer sa charge vacante.

Article LX.-Tout Directeur a droit de donner, par Démission,
écrit, la démission de sa charge, et il doit être de suite rem-
placé ue la manière ci-apres pourvue.
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Vacance dans
le Bureau.

CharjtfcS lucra
tiVbS

,

I

Article LXL—Toute vacance dans le Bureau de Direc-

tion, arvenant dans le cours de l'ann«5e, pour quelque cause

que ce soit, sera remplie par le choix des Directeurs restant eu

charcje. Et le Directeur remplaçant demeureraencliarge jus-

qu'à'son remplacement lors de l'élection des Directeurs par

l'assemblée générale annuelle.

Article LXII.—Aucun Directeur, tant qu'il sera en

charge, ni avant six moid après en être sorti, ne pourra

remplir aucune tharge lucrative dans la Société.

Honoraires des ARTICLE LXIII—Tout Directeur dûment nommé en

Directeurs. ^,q^^^ jgg prescriptions ci-dessus, a droit à deux piastres pour

chaque assemblée du Bureau de Direction où il y a quorum,

et à laquelle il assiste durant toute la séance :
mais aucun

Directeur -e recevra plus de soixante piastres dans une année

pour telle assistance, quand même le nombre des assemblées

durant telle année serait de plus de trente.

Article LXIV.—Cependant la Société peut voter au

Président, en outre de ce qui lui est alloué comme Directeur,

une indemnité à raison de la plus grande somme de temps et

d'attention qu'il aura pu consacrer aux affaires de la Société.

Les deux articles qui précèdent ne deviendront en force

qu'à l'époque fixée dans une résolution spéciale et passée à

l'assemblée génétiale annuelle de la Société.

Article LXV.—Les Directeurs fixeront la date à la-

quelle chaque nouvelle émission des différentes espèces de

Capital sera faite et le premier paiement se fn-a au jour fix,é

par les Directeurs.

Article LXVI.—Les Directeurs pourront faire avec

^''"'"'''

une ou plusieurs Banques possédant une charte et faisant des

affaires à Montréal, tels arrangements pour le dépôt d'argent

et des valeurs appartenant à la société, pour l'ouverture de

crédit.et la transaction de toutes affaires, qui leur sembleront

avantageux. . .
..

Hororaire du
Prébident.

Emission de ca-

pital.
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^

Article LXVII.—Le Président et s'il est absent lo Vice- Pouroirs des

Président, et le Secrétaire-Trésorier, sur délibération du
^"''"'*'""-

Bureau des Directeurs les y autorisant, pourront, au nom de
la Société, négocier tous achats ou ventes de parts de Banque,
de fonds publics, prêts d'argent et contracter tous emprunts
jugés nécessaires et utiles par les Directeurs et aux conditions
et restrictions approuvées par eux

; ils pourront de même, et

sur semblable délibération, accepter, acquérir, posséder,''

vendre, aliéner, transporter, engager et hypothéquer, pour et

au nom de la Société, tous biens-fonds, héritages, argents,

marchandises, meubles et effets quelconques, et tous titres,

obligations pour derniers, transports, cessions, subrogations,

ou autres instruments portant obligation, actes ou titre^ et

tous autres effets et tous droits et réclamations que la Société

est en droit d'accepter, acquérir, posséder, vendre, aliéner,

transporter, engager et hypothéquer on vertu de la loi, faire

remises en partie et composer avec toutes personnes quel-

conques sur des réclamations qu'ils jugeraient d'un recou-

vi-ement d.uitoux ou plus ou moins incertain et éloigné, fiiire

remises, en certains cas, des amendes encourues; et tous les

actes requis pour' les effets ci-dessus, stront signés par^ le

Président et, s'il est absent ou pcrsonnellenicnt intéressé, par
le Vice- Président, et seront aussi contresigné par le Secrétaire-

Trésorier, ou, si ce dernier est absent ou personnellement

intéressé,' par l'Assistant-Secrétaire-Trésorier, ou par toute

autre personne spécialement autorisée par résolution des

Directeurs.
.

i

ARïiCi,£ LXVin.—Les Directeurs pourront en tout

temps faire des avances aux membres sur Icurn pa,rts, en par

eux donnant à la Société telle sûreté que; les Directeui-s juge-

ront suffisantt;, et en déterminant avec tels membres les termes

et conditions do rembourBcment de telles avances, le tout sans

égard aux profits ou portes des affaires de la Société.

Article LXIX.—Les Directeurs détermineront le taux Taux d'intérêt

d'intérc»t qui doit être chargé pour les prêts et avances faits

par ou à la Société.
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Pond de réser- ARTICLE LXX.—Lcs Directeurs pourront créer un fonds
de réserve à même les profits du Capital Permanent, et ila

pourront déclarer quel sera l'objet et l'emploi do tel fonds de
réserve.

Dépenses et ARTICLE LXXL—Les Directeurs doivent par résolution

déterminer aussi clairement que possible le mode dont les

dépenses générales et spéciales et les profits seront répartis
parmi les actionnaires permanents et autres.

Diridendeti.

Notaire.

Article LXXII.—Les Directeurs déc'areront aussi en
temps opportun, le montant de chaque dividende semi-annuel
qui sera accordé aux actionnaires permanents à même les

profits nets du capital Permanent, 'emprunts et autres trans-

actions de la Société, après déductior faite de la sonnne re-

tenue pour le fonds de réserve, et pour un montant propor-
tionné des dépenses

;
ils fixeront aussi l'époque à laquelle tels

dividendes seront; payables au Bureau de la Société.

Article LXXIIL—Les Directeurs auront le droit de
nommer le Notaire devant qui sera pa.^sé tout acto concernant
la Société,

Article LXXIV.—Irataédiatemcnt après la passation
des RèsrlemontnS, les membres présents nommeront un Secré-
taire-Trésorier, qui sera autorisé d'agir ponr la Société jus-
qu'à l'élection du Bureau de Direction.

Article LXXV.—Avt^' leur éle;- ion, les Directeurs
nonnneront un Secrctaiie qui sera en niO)ne temps Trésorier et

qui conduira les aifaires de la Société sous le contrôle des
Directeurs

;
il sera obligé dans le mois qui suivra sa nom.

nation de donner telle sûreté que les Directeurs jugeront suf-

fisante.

?rétaire-T"ré?*
^^'^'^^'I^^ LXXVL—lo. Le Seerétuir,-Trésorier est auto-

ri./.A r(>noynir et payer toutes sommes do deniers dues àou v.ar

Spcrétaire-Tré
uner.

6eorétairo-Tré
Borier.
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par la Société, et son reçu libère les débiteurs à toutes fins
légales.

2o. Il est tenu de déposer à la Banque, le plus tôt possible,
tous les argents reçus pour la Société.

Article. LXXVII.-Tout ordre ou chèque sur ia Bar- Chèque et bii-
que, et tout billet donné par la Société seront signés par le

''''"

Secrétaire-Trésorier et le Président ou en son absence par le

Vice-Président et en leur absence par deux Directeurs.

Article LXXVIII.—Le Secrétaire-Trésorier est ex^ofjîcio
secrétaire des assemblées générales de la Société.

Article LXXIX.-Le Président, ou à son défaut, unE^amindesL-
autre Directeur est tenu d'examiner les livres et de vérifier

^"«-
*

la caisse une fois par mois, et attester tel exemen et vérification.

Article LXXXX.- Outre le Secrétaire-Trésorier les Officiers.

Directeurs, à leur discrétion, nommeront :

lo. Un Assistant Secrétaire-Trésorier pour aider le Secré
taire-Trésorier dans l'accomplissement de ses devoirs et pour le
remplacer en son absence ;—2o. Un avocat (qui peut être en
même temps Secrétaire-Trésorier ou Assistant Secrétaire-Tré-
sorier) pour faire les recherches et examens des actes relatifs
aux propriétés foncières ou autres, oftertes à la Société pour
prêts et pour toutes autres affaires légales de la Société

; So-
dés inspecteurs chargés de visiter et estimer les propriété of-
fertes en garantie

;
4o. des agents à la campagne et établir

des bureaux dans la Province de Québec ; 5o. trois auditeurs
(i'entre les membres) pour examiner en tout temps les livres
et les comptes de la Société, et attester le rapport annuel du
Secrétaire-Trésorier; 60. et tous tels autres commis, teneurs
de livres et officiers ou agents qu'ils trouveront utiles aux fins
et besoins de la Société.

Toutes personnes nommées parles Directeurs pourront rem-
plir les devoirs de deui ou plusieurs fonctions dans la Société
pourvu que tels devoirs ne soient pas incompatibles.
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ETspeotSirî^'
Article LXXXI.—Les rapports des inspecteurs seront

toujours écrits, et assermentés si les Directeurs l'exigent..

"aiairef '' ARTICLE LXXXII.-Les honoraires de l'avocat/du no-

taire, des inspecteurs et des agents seront établis par les Direc-

teurg et seront supportés par les emprunteurs, et le salaire des

divers officiers de la Société sera fixé par les Directeurs.

Nombre dos
part» des offi-

ciers.

Soeau.

Article LXXXIII.—Tout officier doit avoir au moina
trois parts d">ns le Fonds P'>rnianont, ou cinq parts dans le

Fonds Mobile, ou dix part- dans le Fonds d'appropriation

de la Société, et il doit, quand il sera jugé nécessaire, donner

telle sûreté qui sera requise par les Directeurs pour l'accom-

plissement fidèle de ses devoirs.

Article LXXXIV.—Les Directeurs pourront aussi faire

faire un sceau dont l'empreinte sera mise aux titres, actes ou

procédés de la Société ou des Directeurs, que ces derniers

croiront devoir être attestés de cette manière.

Livre de Prêts, ARTICLE LXXXV,—lo. Outre tous les autres livres néces-

saires ou utiles à la bonne administration des affaires de la

Société, les Directeurs tiendrout un registre où seront entrées

leurs résolutions sur tous prêts ou avances de parts faits par

la Société, et sur toute demande de prêts ou avances. Ce
régistrq sera intitulé: '• Livre des piêts."

bérlteîw.^^*'*
^°' ^^ tiendront aussi un autre registre où seront entré»

les procès-verbeaux do toutes les autre» dél; jérations des Di-

recteurs, et qui sera intitulé :
" Livres des Délibération» Ré-

glementaires." Dans co registre seront aussi entrés les pro-

cès-verbaux de toutes les assemblées générale.'e, ordinaires ou

extraordinaires t'es membres de la Société.

Direoteura ho- ARTICLE LXXXVL—La Société peut avoir des Direc-

teurs Honoraires, dont le nombre ne sera pas plus de cinq ni

moins de troi.s
; ils seront choisis chaque année par les Direc-

teurs ordinaires parmi les membres de la Société
;
quand les
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seront

Directeurs Honoraires seront présents aux Assemblées de»
i^irecteurs ordinaires, ils peuvent, s'ils le désirent, prendre
part à toutes les aflFaires de la Société, et y auront voix con-
sultative sans encourir aucune responsabilité; ils n'y auront
pas cependant droit de vote

;
/

A quelqu'une des assemblées où .se trouveront au moins
deux Directeurs Honoraires réunis au Qnomm des Direc-
teurs ordinaires, il sera choisi à la majorité des voix de tous
les Directeurs présents, un Président Honoraire de la Société
pris parmi les Directeurs Honoraires

; et quand ce Prési-
dent Honoraire assistera à une assemblée, soit du Bureau de
I)irection, soit de toute la Société, il aura place au fauteuil à
la droite de la personne qui présidera l'assemblée.

Article LXXXVII.—lo. îly aura une assemblée gêné- Assemblée oé-
rale des membres de la Société à son Bureau en la Cité de

""'*"'•

Montréal ou à telle autre place que les Directeurs pourront
choisir en la dite Cité, le premier Jeudi de Mai de (Aiaque
année, à commencer en l'année 187,^ pour l'élection des Direc-
teurs et pour tout autre objet d'intérêt général ayant rapport
à la Société.

2o.^ A chacune de ces assemblées annuelles il sera lu et Rapport
soumis par le Secrétaire-Trésorier Uu rapport exact de l'état
de toutes les affaires de la Société, jusqu'au dernier jour de
février précédent, Ifcquel sera attesté pnr les trois auditeurs
ou la majorité des trois.

Article LXXXVIIL—Des assemblées générales extraor- A8«e.nbi<?e (U-
dmaires pourront être convoquées parles Directeurs quand Si!

'''""

des circonstances imprévues les rendroni nécessaires.

Article LXXXIX.-Le Président, (ou s'il est absent),

1^
Vioe-Président et à leur défaut ou refus, le Secrétaire-

Trésorier sera tenu do (!()nv<»(,u.>r do .suito une assemblée
Kénéralo spéciale sur demande écrite et signée par au moins
quinze membres.

Toute demande d'une telle assemblée on indiquera exprès.
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sèment le but, et à telle assemblée l'on ne pourra s'occuper
d'aoune autre affaire que de celle poui laquelle l'assemblée a
été appelée.

Vaoaiicos dans AnTrnTX" vn a: i

le Biremi «s-
AKUCLE JvO.—fei, pour quelque cause que ce soit, tous ou

«embiéeegéné- la majorité des Directeurs cessaient de l'être, le Secrétaire-
Trésorier sera tenu de convoquer immédiatement une
assemblée générale pour procéder à l'élection de nouveaux
Directeurs, ou à l'élection des successeurs de ceux dont les
charges seraient devenues vacantes.

Et les Directeurs ainsi élus demeureront eu charge jusqu'à
ce qu'ils aient été remplacés par l'élection des Directeurs qui
se fait à l'assemblée générale annuelle.

Sem'bîtf•' ^^"^^^ XCI.-Toutes autres assemblées générales ordi-
généraies. naires ou spéciale des membres seront convoquées par le

Secrétaire-Trésorier, et en son absence par l'Assistant-Seoré-
taire-Trésorier, et ce par avis publié au moins deux fois par
semaine pour deux semaines dans deux papier-nouvelles pu-
bliés en français et en anglais en la cité do Montréal.

Ajournement. ARTICLE XCII.—Toutes assemblées générales des membres
de la Société ainsi que toutes assemblées des Directeurs,
peuvent s'ajpurner de jour en jour, ou à aucun jour ultérieur
qu'ils jugeront à propos et convenable, pour décider et t^rr
miner le<* affaires soumises à leurs délibérations.

Mode de tenii

assembléei.
Article XCIIL—lo. Toutes assemblées de la Société ou

des Directeurs ont lieu en la Cité de Montréal, à l'endroit
indiqué dans l'aris df convocation.

2o. Elles sont toutes présidées par le Président, et, s'il est
absent, par le Vice-Président, et si l'un et l'autre sont absents,
par uu Président j>ro tempore choisi par la majorité des
membres présents.

3o. Comme il a éiA mentionné, lo Secrétaire-Trésorier est
aussi ex-oficio secrétaire de toute assemblée générale. Kn
rabsenoe de ce dernier il est remplacé e^-offido par l'Assistant-
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i
-isn& ™r tel ré-i.tro Dar „ P -j

°"'^^^' ""^"^ <*SI,

le

ARTICLE XCIV A f f

par letetion do, »ir1ct™t' r"'*"'*'
^'^"'^'''''' '°'''^""•

faire,, 1=, ,„eu,brc. vo.e™ d» T" '""'"^ "'™ "f"

part- additio„„<JlJ: ' '
'"" ™" P""' -»"» k« vingt

Dans le fbadK niobi'e 1,^« ,v.^ u
parts auro„t de,u v„71 d

' ''" ^'^'^'' '">'

part,addi.i„„„oll«
'"'''-"'

"""'P'""- '"'"«» l«"in»t

par":r„::,:r™v';:,rr'™ "' """•^-^"^ p-'*™'
dix part, additicneli;,

' '""^ ''""" '""'"» '» ""St

pour Axu'Axne toile d-ih;,> fV..,,*- • ,
J'^'^ *^^ ^«'^

-"-ea.,artrri:;:i:*„:::::

de m.,iu, dêouin
"""»'"<""'

>^' »«i de mineur,,, a^s

nu,!^'!,T r" T- *";''' ^ "" 1"°"»" concernant Ifl^e d'un

i^irtcteurs, dont la déciaion sera ûnale.

Article XOVT n.m,^ i iu«, AV. V l.—yuand des parts «ont ixiBsédées dut m.., tr .
e.n.I.«,n,e eu ..iA,, le, n,™bre, doivcnf autorLr . )1 «A-

"

d eu, p.r pr„e„,^tio,. ,p™i.ie d<, voter ,»,ur eu,.

"
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Votos des
Directeurs.

Article XGVII,—A toutes les Assembldc-, gdnt<rales des

membres, le Président n'aura qu'une voix ddcisive
; aux as-

semblée des Directeurs, le Président comme les autres Direc-'

teurs votera sur toutes les questions, chaque Directeur ayant
une voix

;
mais aucun Directeur ne pourra voter comme tel sur

aucune question dans laquelle il peut être personnellement
intéressé

;
dans le cas où les voix sont é,<;alement divisée, le

Président aura une voix décisive ou outre de celle qu'il

aura comme Directeur.

Jour juridiques ARTICLE XCVIII.—Quand Un jour fixé par leSjRégle-

ments pour une assemblée, potu- des vorsements ou pour tout

autre objet, se trouve être un jour non-juridique, les affaires

seront transigées, le jour juridique suivant.

Çliiinperaent de
domicilo.

Article XCVIIII.—Tous les membres doivent notifier le

Secrétaire-Trésorier de tout changement dans leur résidence

ou leur adresse; à défaut de (juoi tout avis transmis à la rési-

dence on adresse entrée dans les livres do la Société sera suflBi-

sautc par toutes fois que de Jroit.

luterprcHation. ARTICLE C.—Dans l'interprétation et l'application de tous;

des Kéglements et des amendements (jui y peuvent être faits,

la décision des Directeurs sera finale, mais un membre peut
appeler de telle décision à une Assemblée Générale de la

Société.

Rt'glemonts. Article CI.—Les Directeurs peuvent faire tous Règle-

ments et donner tous les ordres nécessaires pour l'exécution

des Règlements de la Société.

OuMtions ira-

irôvuoi.
Article CII.—Dans le cas ou quelque question se sou-

kWeraît po'Jr laquelle les Règlements n'auraient pas pourvu ou
pour laquelle ils n'auraient pas pourvu suffisamment, les Di-

recteurs auront le droit de décider de suite, d'après l'es-

prit des Règlements et de la Loi, mais il la prochaine assem-

blée générale, qfu'elle feoit ordinaire ou spéciale, ils devront
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Offrir un Eéglement pour rencontrer tous les cas semblables
qui pourraient surgir dans la suite.

Article CIII.-Les Règlements rfe peuvent Otre changds, Amendement.,
abroges ou amendés que confbrmdment aux dispositions dû
th. 69 des Statuts Refondus du Bas-Canada.

Article CIV.-Aucun nouveau Règlement ou Amende- Avi« d'amen-
meut aux Règlements ne pourra Ôtre offert, à moins qu'un

'

avis en ait été donné par écrit un mois avant l'assemblée à
laquelle il doit être offert, au Secrétaire-Trésorier, qui doit
de suite l'afficher au Bureau de la Société.

Article CV._La Société ne peut être dissoute que par Di.soh. tienune majorité de deux tiers de voix données à une A^ ^mblée
Générale et avis de toute motion de dissolution doit être
donnée, au moins trois mois avant que telle motion soit pré
^ntée, au Secrétaire- Trésorier qui doit de suite l'afficher auBureau de la Société.

F. A. QUINN,

Secrétaire.

M. H. BRISSETTE,

Président.



(



^Wm^m^^^

•X-^i'£^?^^ j*

!



Satiété âa eatisttttctte» as le ^mseeuDt

J3IBBOTEÏÏS3

PRESIDENT : E. GRAVEL, Egr.

Vioe-Péesident : P. DONNELLY, Ecr.

LOTTlS BEJuÂNGEE, Eob.

OHAS. LAMQUBEUX, Ecr.

ROBEET MgCRÉAD.Y, Eor.

M H. BBISSETTE, Egr,

L. ^r. ïelmosse, ecr. .

F. A. QÛIKÎ^.

A. AEOEAMBAtîLT.

BUREAU:

0, 38, EÏÏE ST. JldQÏÏLS, (au deuxième)




